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¥
A DELIVERY NOTE
i
(B) NTZ Nedexiand B.V. Delivery No. : 17305604

Sydneystraat 37 Delivery Date : 03-08-2020

3047 BP Rotterdam Sales order no. - 17205750

Netherlands Your reference - 5500043378

Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works A

Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett s W?Xf}g

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Netherlands
Via dei Giclamini 4

70026 Modugno {Bari)
ltaly IT

Quantity Item Code Description

2 V-700006

Blokpallet 1200 x 1000 mm

Total ordered Unit

2 pcs

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugne (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs, Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugne (Bari}
Italy

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:




i

CMR-Frachtbrief .

Sendung-Nr.: 20-006050 vom 03.08.2020

IO

Ludwigsburg, 03.08.2020
Seite 1 von 1

A Absender / Expaditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransportastsoumis, nonobslantioutectause
Sydneystraat 37 gonteiligen Abmachung den:Bestimmungen des  contraive, & la Convention relative au conirat da
3044 ROTTERDAM UbearelnkommensitberdenBeférderungsveriragim  transpert international des marchandises par
NIEDERLANDE Intern. Strafenglierverkebr (CMR). rouia {MR).

2 Empfanger / Destinataire . 6 FrachiiDhror { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOQDUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

' 3 Ausfieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livealson de la marchandisa 7 Nachfolgender Frachtfihrar / Transportaurs suceessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Oat/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps
DatumiDate  07.08.2020

4 Ort und Tag der {fbemahme / Liau et data de Ia prise en charge de |la marchandise

O/ Lisu Rotterdam Vorbehalte und Bamerk das FrachfGhrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Fracl (=
Land/Pays  Niederlande Zeit/ Temps 8 Réserves st observations des lransporteurs
Datum/Date  03.08.2020
5 Belgefligta Dokumante / Documents annexes
g Pos. 4 () ZeichernVNr. 14 Anzahl der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, ky 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchendise Poids, kg cbm
1 17305603 COLLI Getriebeteile 1.200 73,58
2 17305605 + 5606
f,"‘mfﬂ 1,200,00
otal:

5,00 COLLI

1 g Anwelsungen des Absendars

17 Angaben zur Enmittlung der Tarifkilomeler mit Grenzfibergéngen
van bis

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

b3 | Besondera Versinbarungen / Convantions pariculieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsl das Absenders
Signature et timbre fexpdditeur

Unterschrift und Stempel des Fracht{lihrers
Signature e! timbre du transporteur

Amtliches Kennzeich Nutzlastin t . .o < .
19Kfz tiehes Kennzeichen s vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhiingar ilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizlar Grenztbergang Gut 20-006050empfangen am Datum / Date
Réceplion des marchandises le -
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Go. AU mEN s RAGEL 5w
LRt U VRO - BA
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg Via de.Fas b algntc026 Modugno ( )

07020

Unterschrift und Slempel das Empféngers
Signature et timbre doe destinataire

"Iicevuto Con riserva i

0t e it o rniantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG
. Carl-Benz-Strafe 23
' 71834 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens SERWaIZSr

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

st = COMMERZBANK °
Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF604



